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      ÚVOD


      Vítám vás všechny na stránkách knížky, která je opět otvoření zhadříků. Tentokrát si ušetříte látky vyskládané ve skříních spoklady aspolečně si vyzkoušíme radost ze spotřebování věcí, které by jinak nejspíš skončily vodpadcích. Bydlím vmalém městečku vpodhůří Šumavy arecyklovat nás tu všechny dospělé učily už před dvaceti lety děti. Paní učitelky na základce prostě naučily děti odpad nejen třídit, ale současně ivnímat, kolik ho sami vytvářejí. Vnaší rodině se hlavního dohledu nad odpadovým hospodářstvím ujala naše nejmladší Karolínka. Má trochu mesiášské sklony, takže kromě třídění odpadu se vtu dobu chystala na záchranu velryb, deštného pralesa apřirozeného prostředí pro africké domorodce. Teď už ví, že celý svět zachránit nedokáže, ale šetrný přístup kživotnímu prostředí jí naštěstí zůstal arodiče se koneckonců také něco naučili.


      Na stránkách této knihy najdete spoustu inspirace kvyužití donošených džínsů. Snažila jsem se nabídnout opravdu od všeho něco, takže některé projekty můžete zkusit ipři společném tvoření sdětmi, aněkteré jsou pro zkušenější švadlenky. Snad si při tom modrém tvoření užijete stejně jako já avěřím, že časem vymyslíte ještě další věci, které potěší šetrností ioriginalitou.


      Přeji Vám tímto radost ztvorby asoučasně děkuji všem kamarádkám za přispění ať už radou, nápadem, dílkem nebo starými kalhotami. Své rodině děkuji za trpělivost apochopení, Viktorovi za fotografie džínsové bižuterie, sestře Lence za velkou pomoc sgrafikou ivýrobou některých dílek. Své oblíbené neteři Kačence díky za spolupráci na kdejaké hlouposti, co si teta vymyslela. Ludmile Mestekové děkuji za pomoc sjazykovou korekturou aMarii Luňákové za korekturu věcnou, tedy kontrolu toho, jestli jsou návody srozumitelné. Kdybyste ipřes veškerou snahu něčemu nerozuměli, neváhejte mi napsat email, nějak si jistě poradíme.


      Obzvlášť pevné nitě ahodně radosti při efektivní recyklaci vám přeje


      Jana Harmachová
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      AMERICKÝ SEN ANEB ZPRACOVNÍCH KALHOT NEJDÉLE SLOUŽÍCÍ MÓDNÍ IKONA


      Džínsy máme díky desítkám filmů spojeny se zlatou horečkou, stavbou transkontinentální železnice apionýrskou dobou amerického kontinentu. Tu kalifornskou zlatou horečku prostě nemohly stihnout, protože proběhla vpadesátých letech devatenáctého století aprvní osadníci možná měli kalhoty zdenimu, ale jistě nevypadaly tak, jak si je představujeme dnes. Myslím, že si džínsy zaslouží trochu serióznější pohled na historii, aproto jsem se vnásledujících řádcích pokusila shrnout historicky ověřené skutečnosti anabídnout příběh jednoho splněného amerického snu.


      Jméno Levi Strauss příznivci džínsů nejen zaslechli, ale zcela jistě si ho přečetli ina kožené nášivce těch tradičních, klasických, původních, prostě pravých džínsech „leviskách“ nebo „štrauskách“. vosmdesátých letech pro nás tyto kalhoty byly ztělesněním amerického způsobu života avůbec touhy po cestování, dobývání apodnikání na „západě“, kam jsme se nemohli jen tak vydat na výlet apunc zakázaného ovoce přidával těmto končinám spoustu romantiky aatraktivnosti.


      Nikdo znás tehdy netušil, že Levi Strauss se ve skutečnosti jmenoval Loeb anarodil se vroce 1829 vBavorském městečku Buttenheim, kde je od roku 2002 vdomě jeho rodičů Levi Strauss muzeum. vmuzeu si můžete prohlédnout nejen vývoj samotných džínsů, ale nahlédnout ido života židovské komunity vdevatenáctém století, tedy doby, kdy se do Ameriky vydalo několik milionů lidí, aby na novém kontinentě našli naději na lepší život. Druhá polovina devatenáctého století je vůbec spojena sobrovským optimismem vtechnický pokrok, lidské schopnosti ahumanismus. Lidé opouští fatalismus azačínají věřit, že mají svůj osud ve vlastních rukách.


      Jednou zmnoha rodin, které se vydaly za americkým snem, byla ta Straussova. Když roku 1846 zemřel otec rodiny, obchodník stextilním adrogistickým zbožím, rozhodla se vdova vyřešit svízelnou situaci své rodiny emigrací do Ameriky, kde už úspěšně obchodovali Straussovi synové zprvního manželství Jonathan aLippmann. VAmerice se zJonathana stal Jonas, zLippmanna Louis apozději zLoeba Levi. Ten se vyučil usvých bratrů av roce 1853 se mu podařilo získat iamerické občanství. Ve stejném roce dorazil do San Francisca, aby zde reprezentoval firmu J. Strauss Brother & Co, obchod, který zásoboval zlatokopy adobyvatele amerického západu nejen oblečením, ale vším, co potřebovali kživotu. Později Levi společnost přejmenoval ana Levi Strauss & Co. Pod touto značkou se nejen vroce 1873 narodily první džínsy, ale vyrábí se vtéto společnosti dodnes.


      Firma Levi Strauss & Company se zabývala výrobou hrubého plátna na stavbu stanů aplátěných krytů na vozy. Horníci izlatokopové potřebovali kalhoty, které vydrží ivdrsných podmínkách zlatých polí av dolech. Levi Strauss začal vyrábět kalhoty zkrepové bavlny dovážené zFrancie, jež se nazývala „serge de Nimes“ (krep zNimes). Francouzské označení místa původu „de nimes“ dalo jméno dodnes nejpopulárnější látce na kalhoty denimu. Strauss skupoval ten nejpevnější francouzský denim, na který narazil, apoté posílal plátna krejčím, kteří je sešívali do tvaru montérek. Slangový výraz pro tyto kalhoty byl „jeans“, odvozený od podobného levnějšího bavlněného materiálu, který byl vté době vyráběn vJanově vItálii – francouzský název pro Janov je totiž Genes.


      Levi dodával pracovní oblečení ajedním zjeho obchodních partnerů byl Jacob Davis, který vroce 1872 vymyslel metodu, jak zpevnit pracovní kalhoty vtěch nejchoulostivějších místech. Namáhaná místa kalhot zvelmi pevné látky se Jakob Davis rozhodl vyztužit pomocí kovových nýtů apro svůj vynález hledal obchodního partnera, který bude dostatečně kapitálově silný, aby zajistil masové rozšíření takto vylepšených kalhot. Levi Strauss se ukázal tím správným partnerem, vroce 1873 si spolu sDavisem nechali vynález patentovat amodré džínsy se narodily.


      Hned vprvním roce výroby byla poptávka tak veliká, že bylo potřeba zajistit ivýrobu měděných nýtků.Okované kalhoty se vydaly na svou dlouhou aúspěšnou pouť. Až do šedesátých let dvacátého století šlo ipřes obrovskou popularitu pouze opracovní kalhoty. Vdruhé polovině dvacátého století se zdžínsů stává skutečný módní fenomén aoblékají je nejdříve mladí apozději istarší lidé ze všech sociálních skupin. Odrazem tohoto vývoje je například požadavek odstranění nýtů na zadních kapsách, protože ničí kožené židle aluxusní potahy vkancelářích ikavárnách.


      Levi Strauss zemřel vroce 1902 jako velmi úspěšný muž, který vybudoval nejen prosperující firmu, ale své peníze investoval ido mnoha různých odvětví av rámci charity pomohl desítkám nadací aprospěšných společností. Zaměstnanci firmy se kjeho odkazu hrdě hlásí dodnes ajeho rodné město vBavorsku se prostřednictvím muzea též přihlásilo ke svému nejslavnějšímu rodákovi. Možná by stál za úvahu výlet do Buttenheimu, ostatně jezdí tam turisté zcelého světa amy to máme tak říkajíc za rohem.

    

  


  
    
      NEJSOU DŽÍNSY JAKO DŽÍNSY


      Kalhoty, ze kterých vyrostl váš prcek, se nejspíš nehodí na šití deky apouzdro na mobil skapsičkou budete špatně tvořit zkapsáčů, co donosil před lety váš tatínek. Vcelku jasná věc, kterou není třeba nijak rozmazávat, neb je všem jasná hned. Na malé věci budete potřebovat malé kapsičky, které byste mohli teoreticky najít ina velkých džínsech, ale mnohem snáz je získáte zdětského oblečení, které bývá obvykle ze slabší látky, amalé věci se budou tvořit snadněji.


      Jenže ony ty odložené kousky skrývají ještě několik dalších záludností ana ty se podíváme vtuto chvíli. Určitě nás bude zajímat míra opotřebení. Když látka praskne při pouhém trhnutí vašich něžných ruček, nechte kousek na výrobu kytek, přízdob nebo mašlí, prostě na věci, které nejsou ani šité, ani jinak namáhané. Osíle tkaniny jsem se již zmínila. Na kapsář nebo bačkůrky vezmete hodně pevnou tkaninu, na výrobu bižuterie nebo drobné hračky, použijete slabší látku zkošile, nebo dětského oblečení.


      Spoustu starostí vám může přidělat lycra, která se do džínsoviny přidává vposledních desetiletích. Nemám ty pružné kalhoty ráda ani na nošení, ty staré tvrdé džínsy byly nové velmi tvrdé anepohodlné, ale po pár týdnech si je člověk roztáhl přesně na tělo apak sedly jako ulité. Dnes koupíte většinu kalhot srůzně vysokým přídavkem elastanu amůžete vnich sice chodit komfortně hned, ale obtáhnou vás jako silnější punčocháče. Ještě ktomu všemu, se vám budou mnohem hůř zpracovávat na různé věci ztéto knížky. Je nutno dodat, že džínsovina bez lycry už se téměř nevyrábí, atak jen vybírejte látky sco nejmenším podílem. Hlavně se snažte nemíchat na jednom výrobku ty slycrou abez ní, protože to by vám opravdu zkomplikovalo život velmi výrazně.


      Na závěr jen drobná připomínka obarvě. Přírodní barvivo indigo je nádherné, ale není úplně stálé aspousta džínsů barví ipo mnoha vypráních. Počítejte stím trochu při kombinování sjinými materiály, abyste ve výsledku nebyli smutní znějakého nezdaru.
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      STROJE, NÁSTROJE AJINÁ CHYTRÁ UDĚLÁTKA


      Bez některých se docela dobře obejdete, něco vám usnadní práci aspousta zpoužitých věciček je už dávno ve vaší dílně či domácnosti. Na některé věci ztéto publikace budou stačit kvalitní nůžky, disperzní lepidlo aobyčejná jehla spevnou nití.


      Všechny šité věci můžete samozřejmě ušít vruce, ale přiznejme si, že na technické pomocníky už jsme si opravdu zvykli abez šicího stroje nebude výsledek pěkný, navíc se stou tuhou džínsovinou dost nadřete. Kdybyste se pro pořízení šicího stroje rozhodovali právě teď, uvědomte si, co od něj budete potřebovat apodle toho vybírejte.


      Na samotné ušití tašek, polštářů apřehozů bude stačit běžný jednoduchý stroj srovným stehem. Velmi dobře poslouží šlapací krasavci po babičce, protože právě tyto mechanické mašinky mají ten správný přítlak aušijete sním iněkolik vrstev silné látky. Nedávno koupené šicí stroje budou mít nejspíš spoustu různých stehů avychytávek, displej podobný tomu na telefonu ahromadu funkcí, které nejspíš nikdy nevyužijete, ale při nákupu vám připadaly nepostradatelné.


      Příliš sofistikovaný stroj může být trochu háklivější při šití džínsoviny. Zkoušejte šít víc vrstev opatrně, apokud byste si měli svého mazlíka rozházet, raději na něm moc vrstev nešijte. Vkaždém případě doporučuji použít speciální jehly na džínsovinu (jsou modré ahodně silné) adobré polyesterové nitě. Šijte pomalu as citem, abyste místo využití starých džín, nenadělali škodu na mnohem dražším šicím stroji.


      Na některé drobnější věci oceníte, pokud bude mít stroj volné šicí rameno, ale není to nutné, vše vtéto publikaci je ušito bez něj. Na různé techniky zdobení využijete speciální stehy apřídavné patky, které můžou anemusí být uvašeho stroje jako příslušenství. Pokud vám něco bude chybět, prostě svoje dílko ozdobíte jinou technikou, nebo si opotřebnou pomůcku napíšete Ježíškovi.


      Overlock je speciální šicí stroj, který nejen šije, ale zároveň šev zařízne aobšije. Je to prima vychytávka, kterou můžete využít, pokud vám stojí vdílně, pro žádný výrobek vtéto knize není nutný.


      Patka pro volné prošívání může anemusí být součástí základní výbavy vašeho šicího stroje. Na některých strojích lze využít látací patku. Vkaždém případě tuto techniku natrénujte někde nanečisto ado zdobení věcí, na kterých vám záleží, se pusťte až si budete úspěchem trochu jistí.
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      Kromě patky na obrázku se vám budou možná hodit protiskluzové rukavičky. Mně se nejvíc osvědčily tenké bílé bavlněné sgumovými puntíky vdlaňové části. Většího efektu dosáhnete použitím silnějších nebo melírovaných nití.


      Zipová patka je třeba nejen pro šití zipů. Jestli ji nemáte, doporučuji doplnit si ji do základní výbavy, hodí se ina spoustu jiných věcí.
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      Žehlička je hned po šicím stroji můj nejoblíbenější pomocník. Pokud se budete chtít rozmazlit podobně jako já, oceníte žehlící stanici svýrobníkem páry mimo vlastní žehličku akvalitní materiál žehlící plochy.


      Moje dcera naopak považuje žehličku za naprosto zbytečné aneekologické zařízení. Pro většinu lidí je to prostě jeden zdomácích spotřebičů aposlouží vám ta, co sní běžně žehlíte. Šít se bez žehličky opravdu nedá aheslo: „co pokazí jehlička, napraví jen žehlička“ si pamatuji ze společného šití smojí maminkou už od dětství.
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      Nůžky není třeba představovat. Budete potřebovat jedny pořádné, aby přestřihli složený šev, ajedny malé sostrými špičkami na přesnou práci apárání. Ktomu vám poslouží ipáráček, který jsem knůžkám na obrázku přidala.
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      Rotační řezák, podložku apravítko mají vdílně ti, co si pohrávají spatchworkem. Je to skvělá alternativa nůžek. Řezák je velmi ostrý, řezání je mnohem přesnější než stříhání nůžkami astejných tvarů jednotlivých dílků dosáhnete mnohem snáz arychleji. Pokud si budete pomůcky pořizovat, využijte speciální eshop pro patchwork avěřte, že si tuhle soupravku časem zamilujete ipři šití celé řady textilních výrobků pro váš byt.
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      Udělátko pro výrobu šikmého proužku se vyrábí vněkolika šířkách. Práce sním je velmi jednoduchá ausnadní vám lemování či začišťování vašich výrobků. Můžete si koupit hotový šikmý proužek vgalanterii, ale mě se ještě nikdy nepovedlo najít vhodnou šířku ibarvu imateriál. Výjimkou je šikmý proužek zkoženky, který jsem použila na aktovku, ten si musíte koupit vgalanterii hotový.
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      Oboustranně lepící vlizelín použijete na aplikace avšude tam, kde potřebujete jednoduše arychle nalepit jednu látku na druhou.
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      Koupíte ho vkaždé dobré galanterii, stejně jako ostatní používané výztuhy. Jde onetkané textilie různé síly atuhosti, které se používají kvyztužení částí vašeho dílka nebo aplikaci zrůzných materiálů.
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      Kédr je plastová paspule, která se používá ke zpevnění švu například usportovních tašek.


      Lze ho zakoupit vgalanterii, nebo nahradit paspulí vytvořenou zkulatého provázku ašikmého proužku.
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      JAK SVÁ DÍLKA OZDOBÍTE


      O nadpisu této kapitoly jsem dlouho přemýšlela, protože kozdobování mám trochu negativní vztah. Má přítelkyně Magda používá krásně jihočeskou variantu přidáním dvou háčků ajejí „ožďobování“ značí něco sice milého, leč většinou dost nevkusného atak trochu přeplácaného. Já jsem háčky nepoužila ani nezamýšlela av následujících řádcích jsem shrnula techniky amateriály, které vám pomůžou udělat zvašich dílek originály. Najdete tu docela jednoduché záležitosti, ale itechniky vyžadující zkušenosti zrůzných ručních prací. Samozřejmě si můžete nejen vybrat, čím ozdobíte to své dílko, ale možná vás něco znásledujících obrázků inspiruje kpoužití úplně jiného zdobení, aztoho bych měla radost ještě větší.


      Klasické prvky zdžínsů, jako jsou nášivky, nýtky, poutka, kapsičky aknoflíky, můžete nechat tam, kde jsou, nebo je pečlivě odpáráte apřišijete tam, kam budete potřebovat. Vtomto případě je vhodné zásobit se silnými prošívacími nitěmi, abyste našívali anásledně prošívali pokud možno ve stejném barevném odstínu. Kdybyste chtěli sundat knoflík apoužít ho na jiném místě, nezkoušejte to, protože to prostě nejde. Vgalanterii lze koupit spousta džínsových knoflíků, takže si vpřípadě potřeby kupte podobný.
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      Aplikace je technika našívání tvarů zjiných látek amůžete ji vytvořit mnoha způsoby. Tím nejčistším azároveň nejpracnějším způsobem je přišívání dílků drobounkým stehem ručně, takže šití není vůbec vidět. Používá se například při klasické Baltimorské aplikaci, což je velmi jemná práce na světlounkém podkladě. Lidovou tvořivost ajakýsi chalupářský styl představuje aplikace obšívaná zahrádkovým stehem, ta by se na džínsovinu určitě hodila mnohem víc než technika předchozí. Obšívá se silnější nití nebo slabší bavlnkou aněkteré šicí stroje umí tento ruční steh velmi dobře napodobit. Pravdou je, že už se nám do těch čistě ručních technik moc často nechce, takže raději používáme velmi hustý entlovací steh, který tvary nejen přišije, ale zároveň zamezí itřepení našitých dílků. Pro tuto techniku lze velmi dobře využít oboustranně nalepovací vlizelín, díky kterému jsou dílky úplně přesné asnadno se nažehlí na potřebné místo. Podlepení dílku zabrání třepení, takže je možné dílek přišít běžným stehem. Mezi současnými trendy vprovedení džínsů najdete přiznané švy, otřepané kraje kapes, ošoupané iděravé nohavice, atak se mi tato technika zdála nejvhodnější.
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      Málokterý textilní materiál můžete úspěšně kombinovat stolika jinými materiály jako právě džínsovinu. Nevím, jestli je to krásnou barvou, materiálem, vazbou, nebo jen tím, že jsme si na džínsy už všichni tak dobře zvykli, ale kombinovat můžete opravdu sčímkoliv. Barevná bavlna, hedvábí, koženka, plsť nebo brokát udělají zvašeho kousku přesně to, co budete potřebovat.
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      Volné prošívání je ve skutečnosti malování na látce. Budete potřebovat šicí stroj se speciální patkou, protiskluzové rukavičky avýraznou prošívací nit. Pro nováčky to bude chtít chvilku trénovat, ale až se stouhle technikou skamarádíte, otevře se před vámi svět nekonečných vzorů aužijete si spoustu zábavy.


      Patchwork je moje srdeční záležitost anemohla jsem ho vynechat. Jde ovelmi starou techniku sešívání různých dílků ana první pohled by se mohlo zdát, že pro silnou džínsovinu se tahle technika moc nehodí. Zkusím vám nabídnout několik způsobů sešívání aprošívání tak, aby vám silná džínsovina nevadila avýsledek byl zajímavý.


      Nakonec jsem si nechala drobnosti zkategorie různé. Knoflíky, korálky, zipy, Suffolkské věnečky, šité či jen skládané kytičky alístečky, háčkované drobnosti nebo proplétané švy můžete použít vnekonečných kombinacích ajistě jich najdete mnohem víc, než kolik nabízí následující stránky.
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		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE (with font exception)

		       Version 2, June 1991



 Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

                 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA

 Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

 of this license document, but changing it is not allowed.



			    Preamble



  The licenses for most software are designed to take away your

freedom to share and change it.  By contrast, the GNU General Public

License is intended to guarantee your freedom to share and change free

software--to make sure the software is free for all its users.  This

General Public License applies to most of the Free Software

Foundation's software and to any other program whose authors commit to

using it.  (Some other Free Software Foundation software is covered by

the GNU Library General Public License instead.)  You can apply it to

your programs, too.



  When we speak of free software, we are referring to freedom, not

price.  Our General Public Licenses are designed to make sure that you

have the freedom to distribute copies of free software (and charge for

this service if you wish), that you receive source code or can get it

if you want it, that you can change the software or use pieces of it

in new free programs; and that you know you can do these things.



  To protect your rights, we need to make restrictions that forbid

anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.

These restrictions translate to certain responsibilities for you if you

distribute copies of the software, or if you modify it.



  For example, if you distribute copies of such a program, whether

gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that

you have.  You must make sure that they, too, receive or can get the

source code.  And you must show them these terms so they know their

rights.



  We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and

(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,

distribute and/or modify the software.



  Also, for each author's protection and ours, we want to make certain

that everyone understands that there is no warranty for this free

software.  If the software is modified by someone else and passed on, we

want its recipients to know that what they have is not the original, so

that any problems introduced by others will not reflect on the original

authors' reputations.



  Finally, any free program is threatened constantly by software

patents.  We wish to avoid the danger that redistributors of a free

program will individually obtain patent licenses, in effect making the

program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any

patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.



  The precise terms and conditions for copying, distribution and

modification follow.



		    GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

   TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION



  0. This License applies to any program or other work which contains

a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed

under the terms of this General Public License.  The "Program", below,

refers to any such program or work, and a "work based on the Program"

means either the Program or any derivative work under copyright law:

that is to say, a work containing the Program or a portion of it,

either verbatim or with modifications and/or translated into another

language.  (Hereinafter, translation is included without limitation in

the term "modification".)  Each licensee is addressed as "you".



Activities other than copying, distribution and modification are not

covered by this License; they are outside its scope.  The act of

running the Program is not restricted, and the output from the Program

is covered only if its contents constitute a work based on the

Program (independent of having been made by running the Program).

Whether that is true depends on what the Program does.



  1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's

source code as you receive it, in any medium, provided that you

conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate

copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the

notices that refer to this License and to the absence of any warranty;

and give any other recipients of the Program a copy of this License

along with the Program.



You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and

you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.



  2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion

of it, thus forming a work based on the Program, and copy and

distribute such modifications or work under the terms of Section 1

above, provided that you also meet all of these conditions:



    a) You must cause the modified files to carry prominent notices

    stating that you changed the files and the date of any change.



    b) You must cause any work that you distribute or publish, that in

    whole or in part contains or is derived from the Program or any

    part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third

    parties under the terms of this License.



    c) If the modified program normally reads commands interactively

    when run, you must cause it, when started running for such

    interactive use in the most ordinary way, to print or display an

    announcement including an appropriate copyright notice and a

    notice that there is no warranty (or else, saying that you provide

    a warranty) and that users may redistribute the program under

    these conditions, and telling the user how to view a copy of this

    License.  (Exception: if the Program itself is interactive but

    does not normally print such an announcement, your work based on

    the Program is not required to print an announcement.)



These requirements apply to the modified work as a whole.  If

identifiable sections of that work are not derived from the Program,

and can be reasonably considered independent and separate works in

themselves, then this License, and its terms, do not apply to those

sections when you distribute them as separate works.  But when you

distribute the same sections as part of a whole which is a work based

on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of

this License, whose permissions for other licensees extend to the

entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.



Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest

your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to

exercise the right to control the distribution of derivative or

collective works based on the Program.



In addition, mere aggregation of another work not based on the Program

with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of

a storage or distribution medium does not bring the other work under

the scope of this License.



  3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,

under Section 2) in object code or executable form under the terms of

Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:



    a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable

    source code, which must be distributed under the terms of Sections

    1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,



    b) Accompany it with a written offer, valid for at least three

    years, to give any third party, for a charge no more than your

    cost of physically performing source distribution, a complete

    machine-readable copy of the corresponding source code, to be

    distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium

    customarily used for software interchange; or,



    c) Accompany it with the information you received as to the offer

    to distribute corresponding source code.  (This alternative is

    allowed only for noncommercial distribution and only if you

    received the program in object code or executable form with such

    an offer, in accord with Subsection b above.)



The source code for a work means the preferred form of the work for

making modifications to it.  For an executable work, complete source

code means all the source code for all modules it contains, plus any

associated interface definition files, plus the scripts used to

control compilation and installation of the executable.  However, as a

special exception, the source code distributed need not include

anything that is normally distributed (in either source or binary

form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the

operating system on which the executable runs, unless that component

itself accompanies the executable.



If distribution of executable or object code is made by offering

access to copy from a designated place, then offering equivalent

access to copy the source code from the same place counts as

distribution of the source code, even though third parties are not

compelled to copy the source along with the object code.



  4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program

except as expressly provided under this License.  Any attempt

otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is

void, and will automatically terminate your rights under this License.

However, parties who have received copies, or rights, from you under

this License will not have their licenses terminated so long as such

parties remain in full compliance.



  5. You are not required to accept this License, since you have not

signed it.  However, nothing else grants you permission to modify or

distribute the Program or its derivative works.  These actions are

prohibited by law if you do not accept this License.  Therefore, by

modifying or distributing the Program (or any work based on the

Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and

all its terms and conditions for copying, distributing or modifying

the Program or works based on it.



  6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the

Program), the recipient automatically receives a license from the

original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to

these terms and conditions.  You may not impose any further

restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by third parties to

this License.



  7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent

infringement or for any other reason (not limited to patent issues),

conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or

otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not

excuse you from the conditions of this License.  If you cannot

distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this

License and any other pertinent obligations, then as a consequence you

may not distribute the Program at all.  For example, if a patent

license would not permit royalty-free redistribution of the Program by

all those who receive copies directly or indirectly through you, then

the only way you could satisfy both it and this License would be to

refrain entirely from distribution of the Program.



If any portion of this section is held invalid or unenforceable under

any particular circumstance, the balance of the section is intended to

apply and the section as a whole is intended to apply in other

circumstances.



It is not the purpose of this section to induce you to infringe any

patents or other property right claims or to contest validity of any

such claims; this section has the sole purpose of protecting the

integrity of the free software distribution system, which is

implemented by public license practices.  Many people have made

generous contributions to the wide range of software distributed

through that system in reliance on consistent application of that

system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing

to distribute software through any other system and a licensee cannot

impose that choice.



This section is intended to make thoroughly clear what is believed to

be a consequence of the rest of this License.



  8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in

certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the

original copyright holder who places the Program under this License

may add an explicit geographical distribution limitation excluding

those countries, so that distribution is permitted only in or among

countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates

the limitation as if written in the body of this License.



  9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions

of the General Public License from time to time.  Such new versions will

be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to

address new problems or concerns.



Each version is given a distinguishing version number.  If the Program

specifies a version number of this License which applies to it and "any

later version", you have the option of following the terms and conditions

either of that version or of any later version published by the Free

Software Foundation.  If the Program does not specify a version number of

this License, you may choose any version ever published by the Free Software

Foundation.



  10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free

programs whose distribution conditions are different, write to the author

to ask for permission.  For software which is copyrighted by the Free

Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes

make exceptions for this.  Our decision will be guided by the two goals

of preserving the free status of all derivatives of our free software and

of promoting the sharing and reuse of software generally.



As a special exception, if you create a document which uses this font, and embed this font or unaltered portions of this font into the document, this font does not by itself cause the resulting document to be covered by the GNU General Public License. This exception does not however invalidate any other reasons why the document might be covered by the GNU General Public License. If you modify this font, you may extend this exception to your version of the font, but you are not obligated to do so. If you do not wish to do so, delete this exception statement from your version.



			    NO WARRANTY



  11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY

FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.  EXCEPT WHEN

OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES

PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED

OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  THE ENTIRE RISK AS

TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU.  SHOULD THE

PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,

REPAIR OR CORRECTION.



  12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING

WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR

REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING

OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED

TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY

YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER

PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.



		     END OF TERMS AND CONDITIONS



	    How to Apply These Terms to Your New Programs



  If you develop a new program, and you want it to be of the greatest

possible use to the public, the best way to achieve this is to make it

free software which everyone can redistribute and change under these terms.



  To do so, attach the following notices to the program.  It is safest

to attach them to the start of each source file to most effectively

convey the exclusion of warranty; and each file should have at least

the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.



    <one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>

    Copyright (C) <year>  <name of author>



    This program is free software; you can redistribute it and/or modify

    it under the terms of the GNU General Public License as published by

    the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or

    (at your option) any later version.



    This program is distributed in the hope that it will be useful,

    but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of

    MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.  See the

    GNU General Public License for more details.



    You should have received a copy of the GNU General Public License

    along with this program; if not, write to the Free Software

    Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA  02110-1301, USA





Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.



If the program is interactive, make it output a short notice like this

when it starts in an interactive mode:



    Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author

    Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type `show w'.

    This is free software, and you are welcome to redistribute it

    under certain conditions; type `show c' for details.



The hypothetical commands `show w' and `show c' should show the appropriate

parts of the General Public License.  Of course, the commands you use may

be called something other than `show w' and `show c'; they could even be

mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.



You should also get your employer (if you work as a programmer) or your

school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if

necessary.  Here is a sample; alter the names:



  Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program

  `Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.



  <signature of Ty Coon>, 1 April 1989

  Ty Coon, President of Vice



This General Public License does not permit incorporating your program into

proprietary programs.  If your program is a subroutine library, you may

consider it more useful to permit linking proprietary applications with the

library.  If this is what you want to do, use the GNU Library General

Public License instead of this License.
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SIL OPEN FONT LICENSE Version 1.1 - 26 February 2007
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PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide

development of collaborative font projects, to support the font creation

efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and

open framework in which fonts may be shared and improved in partnership

with others.



The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and

redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The

fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, 

redistributed and/or sold with any software provided that any reserved

names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,

however, cannot be released under any other type of license. The

requirement for fonts to remain under this license does not apply

to any document created using the fonts or their derivatives.



DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright

Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may

include source files, build scripts and documentation.



"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the

copyright statement(s).



"Original Version" refers to the collection of Font Software components as

distributed by the Copyright Holder(s).



"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting,

or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the

Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a

new environment.



"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical

writer or other person who contributed to the Font Software.



PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining

a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,

redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font

Software, subject to the following conditions:



1) Neither the Font Software nor any of its individual components,

in Original or Modified Versions, may be sold by itself.



2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,

redistributed and/or sold with any software, provided that each copy

contains the above copyright notice and this license. These can be

included either as stand-alone text files, human-readable headers or

in the appropriate machine-readable metadata fields within text or

binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.



3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font

Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding

Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as

presented to the users.



4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font

Software shall not be used to promote, endorse or advertise any

Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the

Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written

permission.



5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be

distributed under any other license. The requirement for fonts to

remain under this license does not apply to any document created

using the Font Software.



TERMINATION

This license becomes null and void if any of the above conditions are

not met.



DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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PREAMBLE

The goals of the Open Font License (OFL) are to stimulate worldwide

development of collaborative font projects, to support the font creation

efforts of academic and linguistic communities, and to provide a free and

open framework in which fonts may be shared and improved in partnership

with others.



The OFL allows the licensed fonts to be used, studied, modified and

redistributed freely as long as they are not sold by themselves. The

fonts, including any derivative works, can be bundled, embedded, 

redistributed and/or sold with any software provided that any reserved

names are not used by derivative works. The fonts and derivatives,

however, cannot be released under any other type of license. The

requirement for fonts to remain under this license does not apply

to any document created using the fonts or their derivatives.



DEFINITIONS

"Font Software" refers to the set of files released by the Copyright

Holder(s) under this license and clearly marked as such. This may

include source files, build scripts and documentation.



"Reserved Font Name" refers to any names specified as such after the

copyright statement(s).



"Original Version" refers to the collection of Font Software components as

distributed by the Copyright Holder(s).



"Modified Version" refers to any derivative made by adding to, deleting,

or substituting -- in part or in whole -- any of the components of the

Original Version, by changing formats or by porting the Font Software to a

new environment.



"Author" refers to any designer, engineer, programmer, technical

writer or other person who contributed to the Font Software.



PERMISSION & CONDITIONS

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining

a copy of the Font Software, to use, study, copy, merge, embed, modify,

redistribute, and sell modified and unmodified copies of the Font

Software, subject to the following conditions:



1) Neither the Font Software nor any of its individual components,

in Original or Modified Versions, may be sold by itself.



2) Original or Modified Versions of the Font Software may be bundled,

redistributed and/or sold with any software, provided that each copy

contains the above copyright notice and this license. These can be

included either as stand-alone text files, human-readable headers or

in the appropriate machine-readable metadata fields within text or

binary files as long as those fields can be easily viewed by the user.



3) No Modified Version of the Font Software may use the Reserved Font

Name(s) unless explicit written permission is granted by the corresponding

Copyright Holder. This restriction only applies to the primary font name as

presented to the users.



4) The name(s) of the Copyright Holder(s) or the Author(s) of the Font

Software shall not be used to promote, endorse or advertise any

Modified Version, except to acknowledge the contribution(s) of the

Copyright Holder(s) and the Author(s) or with their explicit written

permission.



5) The Font Software, modified or unmodified, in part or in whole,

must be distributed entirely under this license, and must not be

distributed under any other license. The requirement for fonts to

remain under this license does not apply to any document created

using the Font Software.



TERMINATION

This license becomes null and void if any of the above conditions are

not met.



DISCLAIMER

THE FONT SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT

OF COPYRIGHT, PATENT, TRADEMARK, OR OTHER RIGHT. IN NO EVENT SHALL THE

COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY,

INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL

DAMAGES, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING

FROM, OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE FONT SOFTWARE OR FROM

OTHER DEALINGS IN THE FONT SOFTWARE.
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